
AR Pic Rail Brass Catcher - Universal Brass Catcher SA

The Caldwell Universal Brass Catcher S.A. is the perfect tool for any reloader or
conscious shooter. This expended brass catcher conveniently fits onto bolt-action
and semi-automatic rifles to allow you to focus on shooting, rather than worrying
about where your brass is landing. When the bag is full (100 rounds of .223)
simply use the zipper on the bottom of the bag to empty the casings into your
desired container and keep shooting.

Attributes

Name: Universal Brass Catcher SA
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001918
Mfr. No.: 110038
Delivery weight: 0.28kg
Shipping height: 198mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 102mm
UPC: 661120000457
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Sicherheitshinweise für den Caldwell AR Pic Rail
Brass Catcher Universal Brass Catcher SA

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell Universal Brass Catcher S.A. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen das Schießen zu erleichtern, indem es sicherstellt, dass Ihre Hülsen während des Schießens gesammelt
werden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Schäden zu vermeiden.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Brass Catcher korrekt an Ihrer Waffe montiert ist, um ein Auslösen während des
Schießens zu vermeiden.
Verwenden Sie den Brass Catcher nur mit den empfohlenen Waffenmodellen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Hülsen, da diese Verbrennungen verursachen können.
Entleeren Sie die Tasche regelmäßig, um ein Überlaufen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Montage des Brass Catchers:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Befestigen Sie den Brass Catcher an der PicatinnySchiene Ihrer Waffe. Achten Sie darauf, dass er fest
sitzt.
Überprüfen Sie die Position des Catchers, um sicherzustellen, dass er Hülsen effektiv auffängt.

Verwendung des Brass Catchers:

Beginnen Sie mit dem Schießen, nachdem der Brass Catcher korrekt montiert ist.
Achten Sie darauf, dass die Tasche des Catchers nicht überfüllt ist. Leeren Sie die Tasche, wenn sie
voll ist (maximal 100 Schuss .223).

Entleeren der Tasche:

Wenn die Tasche voll ist, verwenden Sie den Reißverschluss an der Unterseite, um die Hülsen in Ihren
gewünschten Behälter zu entleeren.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen nicht heiß sind, wenn Sie sie entleeren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile des Brass Catchers gemäß den lokalen
Vorschriften.
Hülsen sollten in dafür vorgesehenen Behältern entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf
Sicherheit und Produktinformationen an die zuständige Stelle gerichtet werden.



Vielen Dank, dass Sie sich für den Caldwell Universal Brass Catcher S.A. entschieden haben. Wir wünschen Ihnen
viel Freude und Sicherheit beim Schießen!
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Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher Universal Brass
Catcher SA Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Universal Brass Catcher S.A. This product is designed to enhance your
shooting experience by collecting expended brass casings efficiently. It is important to follow the safety guidelines
outlined in this manual to ensure safe operation and handling.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms with respect and follow basic firearm safety rules.
Ensure that the brass catcher is securely attached to the firearm before use.
Do not use the brass catcher if it appears damaged or malfunctioning.
Keep the brass catcher away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the brass catcher for signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible boltaction and semiautomatic rifles.
Do not exceed the maximum capacity of 100 rounds of .223.
Avoid using the brass catcher in adverse weather conditions, such as strong winds or heavy rain.
Do not attempt to modify or alter the brass catcher in any way.
Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the brass catcher.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Locate the mounting point on the side of the firearm where the brass catcher will attach.
Securely attach the brass catcher to the firearm using the provided straps or clips.
Ensure that the catcher is positioned correctly to collect brass casings.

Usage:

Begin shooting as normal, focusing on your target.
The brass catcher will automatically collect ejected casings.
Monitor the capacity of the brass catcher; it can hold up to 100 rounds of .223.
When the catcher is full, stop shooting and prepare to empty the bag.

Emptying the Brass Catcher:

Unzip the bottom of the bag to release the collected casings.
Empty the casings into your desired container.
Ensure that the area is clear of any hazards before proceeding.

Disposal Instructions
Dispose of empty brass casings in accordance with local regulations.
Do not throw the brass catcher in regular household waste if it is damaged or no longer usable. Instead, follow
local disposal guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Caldwell Universal Brass Catcher S.A., please reach out to the
appropriate support channels available in your region.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Caldwell
AR Pic Rail Brass Catcher Universal Brass Catcher SA

Introducción
El Caldwell Universal Brass Catcher S.A. es una herramienta diseñada para facilitar la recolección de casquillos
mientras disparas. Este recolector es ideal para recargadores y tiradores que buscan mejorar su experiencia en el
tiro. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el Caldwell Universal Brass Catcher S.A. de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Inspecciona el recolector antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Mantén el área de tiro libre de obstáculos y asegúrate de que esté despejada antes de disparar.
No uses el recolector si está dañado o si la cremallera no funciona correctamente.
Mantén el recolector alejado de fuentes de fuego y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el recolector esté bien fijado a tu rifle antes de comenzar a disparar.
No intentes vaciar el recolector mientras el arma está cargada o en uso.
Mantén el recolector alejado de la línea de tiro de otros tiradores.
Usa gafas de protección y otros equipos de seguridad personal adecuados durante el uso.
Si observas algún comportamiento inusual del recolector, detén el uso inmediatamente y verifica el problema.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Recolector:

Coloca el Caldwell Universal Brass Catcher S.A. en la parte lateral de tu rifle, asegurándote de que
esté alineado correctamente.
Ajusta las correas de sujeción para que el recolector esté firmemente sujeto y no se mueva durante el
uso.

Uso del Recolector:

Comienza a disparar como lo harías normalmente. El recolector recogerá los casquillos
automáticamente.
Cuando la bolsa esté llena (aproximadamente 100 cartuchos de .223), detén el uso del rifle y
asegúrate de que esté descargado.

Vaciado del Recolector:

Usa la cremallera en la parte inferior del recolector para vaciar los casquillos en el contenedor que
desees.
Asegúrate de que el área esté libre de personas y objetos antes de vaciar los casquillos.

Mantenimiento:

Limpia el recolector regularmente para asegurarte de que funcione correctamente.
Revisa las correas y la cremallera para detectar signos de desgaste y reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Caldwell Universal Brass Catcher S.A., asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y otros materiales.
Si el recolector está dañado, considera reciclarlo en lugar de desecharlo en la basura común.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Caldwell Universal Brass Catcher S.A., busca un punto de
contacto en la Unión Europea que pueda ofrecer asistencia. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra al hacer consultas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro segura y
eficiente.
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Guide de Sécurité pour le Récupérateur de Douilles
Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher Universal

Introduction
Le récupérateur de douilles Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher Universal est un accessoire conçu pour améliorer
votre expérience de tir. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit,
ainsi que des instructions d'installation et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le récupérateur de douilles est utilisé uniquement avec des armes à feu pour lesquelles il
est conçu.
Ne laissez jamais le récupérateur de douilles sans surveillance pendant son utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du récupérateur de douilles pour détecter tout dommage ou usure.
Ne tentez pas de réparer le récupérateur de douilles vousmême. Contactez le fabricant pour toute réparation
nécessaire.
Gardez le récupérateur de douilles hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous tirez.
Ne tirez pas si le récupérateur de douilles est mal fixé ou si vous constatez des anomalies.
Évitez de tirer dans des zones où des personnes pourraient se trouver à proximité.
Ne retirez pas le récupérateur de douilles pendant que vous tirez.
Assurezvous que le sac de récupération est correctement attaché avant de commencer à tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixez le récupérateur de douilles sur le rail Picatinny de votre arme à feu.
Assurezvous que le récupérateur est bien en place et sécurisé avant de commencer à tirer.

Utilisation

Lorsque vous tirez, le récupérateur de douilles recueille les cartouches dans le sac.
Lorsque le sac est plein (environ 100 cartouches de .223), utilisez la fermeture éclair au bas du sac
pour vider les douilles dans le conteneur de votre choix.
Continuez à tirer après avoir vidé le sac.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le récupérateur de douilles avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des matériaux utilisés
dans le récupérateur de douilles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre récupérateur de douilles Caldwell, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client.

Ce guide a été conçu pour vous aider à utiliser le récupérateur de douilles Caldwell en toute sécurité. Suivez ces
instructions pour garantir une expérience de tir agréable et sécurisée.
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Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell AR Pic Rail
Brass Catcher Universale

Introduzione
Il Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher Universale è progettato per facilitare la raccolta dei bossoli espulsi durante le
sessioni di tiro. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Brass Catcher solo con armi da fuoco compatibili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Controlla regolarmente il Brass Catcher per eventuali segni di usura o danni.
Non lasciare il Brass Catcher incustodito in presenza di bambini o persone non autorizzate.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Brass Catcher.
Non tentare di svuotare il Brass Catcher mentre l'arma è in uso.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire che il Brass Catcher sia fissato correttamente.
Non sovraccaricare il Brass Catcher oltre il limite di 100 colpi di .223.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Brass Catcher:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Posiziona il Brass Catcher sul fucile in modo che si adatti saldamente al picatinny rail.
Fissa il Brass Catcher in posizione utilizzando le cinghie o i ganci forniti.
Controlla che il Brass Catcher sia ben fissato prima di iniziare a sparare.

Utilizzo del Brass Catcher:

Inizia a sparare come di consueto, concentrandoti sul tiro.
Quando il Brass Catcher è pieno (circa 100 colpi di .223), interrompi l'uso dell'arma.
Utilizza la cerniera sul fondo del Brass Catcher per svuotare i bossoli nel contenitore desiderato.
Dopo aver svuotato il Brass Catcher, puoi continuare a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del Brass Catcher.
Non smaltire il Brass Catcher in modo irresponsabile; ricicla i materiali quando possibile.
Se il Brass Catcher è danneggiato e non può essere riparato, smaltiscilo in conformità con le normative sui
rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, sulla sicurezza o su eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il produttore o
il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il Caldwell AR Pic
Rail Brass Catcher Universale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników

Wprowadzenie
Caldwell Universal Brass Catcher S.A. to narzędzie zaprojektowane z myślą o reloaderach i świadomych strzelcach.
Umożliwia wygodne zbieranie zużytych łusek, co pozwala skupić się na strzelaniu. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz kontaktu w przypadku pytań.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem strzelania.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub kontuzji.
Zachowaj ostrożność podczas opróżniania torby z łuskami; mogą być gorące.
Nie przekraczaj maksymalnej pojemności torby (100 nabojów .223).
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że karabin jest wyłączony i niezaładowany.
Zamocuj uchwyt na łuski do karabinu zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i nie przesuwa się podczas strzelania.

Użytkowanie:

Po każdym strzelaniu sprawdź, czy torba na łuski jest pełna.
Gdy torba jest pełna, użyj zamka błyskawicznego na dole torby, aby opróżnić łuski do wybranego
pojemnika.
Kontynuuj strzelanie tylko wtedy, gdy torba jest prawidłowo zamocowana i pusta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane łuski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj łusek do ogólnych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem firmy.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i przypomnienia o produktach na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.
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Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher Universal Brass
Catcher SA Turvallisuusohjeet

Johdanto
Caldwell Universal Brass Catcher S.A. on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kerätä hylsyjä
ampumisen aikana. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita sekä ohjeita tuotteen oikeasta käytöstä ja
hävittämisestä. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössäsi hyvässä kunnossa ja että kaikki osat ovat paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina ampumaaseiden käyttöön liittyviä turvallisuusohjeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että hylsykerääjä on kiinnitetty oikein vetotuliaseeseen tai puoliautomaattiseen kivääriin ennen
käyttöä.
Tarkista, että pussin vetoketju on kunnolla suljettu ennen ampumista.
Älä yritä tyhjentää hylsyjä pussista ampumisen aikana.
Kun pussi on täynnä (noin 100 kpl .223 hylsyjä), käytä pussin pohjassa olevaa vetoketjua tyhjentääksesi
hylsyt turvallisesti.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat mitään epänormaalia tai vaurioita sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä hylsykerääjä tukevasti ampumaaseen picatinny tai weaverrail kiinnitykseen.
Varmista, että hylsykerääjä on oikeassa kulmassa, jotta se kerää hylsyjä tehokkaasti.

Käyttö

Kun hylsykerääjä on asennettu, voit aloittaa ampumisen normaalisti.
Seuraa, että hylsykerääjä toimii oikein ja kerää hylsyjä.
Kun pussin kapasiteetti on täynnä, keskeytä ampuminen ja tyhjennä pussi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, että tuotteet
ovat turvallisia ja että kuluttajat saavat tarvittavat tiedot turvalliseen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell AR Pic Rail Brass
Catcher Universal Brass Catcher SA

Introduktion
Caldwell Universal Brass Catcher S.A. är designad för att underlätta för skjutare som återladdar eller är medvetna
om säkerhet. Denna uppsamlare för expanderad hylsa är kompatibel med repeterande och halvautomatiska gevär.
För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att hylsorna är helt tomma innan du tömmer uppsamlaren.
Använd aldrig produkten om den är skadad eller defekt.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftig vind eller regn).
Fokusera alltid på säkerheten när du skjuter; avled inte uppmärksamheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Brass Catcher:

Fäst uppsamlaren på ditt gevärs picatinny eller weaverskena.
Se till att uppsamlaren sitter stadigt och är korrekt placerad för att fånga hylsorna.

Användning av Brass Catcher:

Kontrollera att uppsamlaren är tom innan du börjar skjuta.
När du har skjutit 100 skott av .223, använd dragkedjan på botten av väskan för att tömma hylsorna i
din önskade behållare.
Fortsätt skjuta efter att du har tömt uppsamlaren.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta använda hylsor och emballage på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren direkt via de kontaktuppgifter som medföljer
produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Caldwell AR Pic
Rail Brass Catcher Universal Brass Catcher SA. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání zachytávače nábojnic
Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher Universal Brass
Catcher SA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zachytávač nábojnic Caldwell Universal Brass Catcher S.A. Tento výrobek je navržen
tak, aby vám pomohl efektivně a bezpečně shromažďovat vystřelené nábojnice během střelby. Prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod k bezpečnému používání, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím výrobku si přečtěte a dodržujte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je zachytávač správně připevněn k pušce.
Nikdy nepoužívejte zachytávač, pokud je taška poškozená nebo roztržená.
Vyprázdněte tašku, jakmile dosáhne maximální kapacity (100 nábojů .223), abyste předešli přetížení.
Při manipulaci se střelnými zbraněmi vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Připevněte zachytávač k pušce pomocí přiložených upevňovacích prvků.
Ujistěte se, že je zachytávač pevně a bezpečně připevněn.
Zkontrolujte, zda zachytávač nebrání řádnému fungování pušky.

Používání:

Při střelbě se soustřeďte na cíl a ne na to, kam padají nábojnice.
Jakmile taška dosáhne kapacity, použijte zip na spodní části tašky k vyprázdnění nábojnic do
požadované nádoby.
Pokračujte ve střelbě, jakmile je taška vyprázdněná.

Pokyny k likvidaci
Zachytávač nábojnic likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud je to proti místním předpisům.
Pokud je výrobek poškozený, zkontrolujte možnosti recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici číslo výrobku a všechny relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Bezpečnost je na prvním místě.


